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Pozsonyban maríz. 12 — Ükén tartott 

kér. üléseikben ílendeiuk az urbariumi mun­
kálatban folytaták tanácskozásikat, ’s mó­
dosítást szenvedvén a’ Illik czikkely két el­
ső fejezeti , azok újabb szerkezetét is meg- 
hányogaták. A’főrendit tábla pedig ugyancsak 
febr. llkén egyedül ülvén össze, előbb a’ 
Fejdelem magyarországi lakását illető vi- 
szonüzeneíet olvastató fel ’s néhány szóbe­
li csekély változtatás mellett elfogadó; utá­
na a’ Főrendek naplókönyvét illetőt, inelly- 
re többé válaszolni nem szükség; végre a' 
sorozatot tárgyazót. Ennek elöljáró fejeze­
tében az elhalasztott országgyűlés iránti ó- 
vakodó nyilatkozást igy kiváltak módosíttat­
ni: „nehogy e’ különös eset (görcsmirigy) 
idővel országgyűlés-halasztási például szol­
gálhasson“; megegyezvén egyébiránt abban 
a tele. Kendekkel ,' hogy ugyan e’ folirás 
mellett, előre bocsátván a’ kir. terjesztvé- 
nyekre hozott végzésiket, egyszersmind az e- 
lokelő serelmeket is ez úttal mutassák fel. Mi 
a’ kitűzött bárom munkálatok elől eges föl­
vételit ’s egy üt ti fülterjeszteíésit illeti, 
megjegyezni kívánók a’ Főrendek : mi Ily mó­
don egyeznek meg a’ nevezett munkálatok 
együtti elintéztetésökben, addigion t. i. mind­
két részről szabad visszalép he tést tartván 
föl. Az előkelő sérelmek egyes pontira fel­
hozott bővebb okaikat a’ tck.KK. és RRnek, 
kölcsönös egvesség ’s a’ tanácskozások gyor­
sít tatása tekíntetiből a’ főtábla csak kevés 
észrevétellel kalauzolta.

Ns Csongrád megye Bene József ur he­
lyébe, ki országgyűlési követségéről önkény- 
leg mondott le, f. h. ükén Horváth Lajos lő­
sz.biró urat választó.

(Kir. kam. tudósítás).

Királyi Felségünk Beger Bálint és Hei- 
szer Ignácz paucsovai polgárokat Temes me­

gyében keblezett Kudricz kir. kamarai jó­
szággal, Lazarevich Gollub kubíni kereske­
dőt pedig szinte Temesben helyezett Nagy- 
Szredistye helység birtokával méltóztatott, 
a’ status és haza javára tett érdemikért, ke­
gyelmesen megajándékozni.

Nyelvünk egyetemülése hazánkra uj idő­
szakot ’s azt csak boldogítót deritend, tud­
nunk kell tehát: ki, hol, ’s mennyire volt 
eszközlésében hazafi részvevő? Bácsból eze­
ket írják: Baja édes hazánknak tartozó adója 
lerovatásaul azzal akará először is lelke vá­
gyait kielégítői: hogy a’ régi rendelet sze­
rint eddig magyar, német ’s rácz, egyenlő i- 
domzatban szerkezeti, polgárokbul álló vá­
lasztott községe jegyzőkönyvei magyar nyel­
ven vitessenek, melly köz óhajtás csakugyan 
1822 nov. 9iki határozata szerint, tettleges 
valósulatra is jutott. Ugyan is 1829ben Nicz- 
kv Ferencz ur mint az uradalom azonkori 
kormányzójának előlülte alatt tartott uri- 
szék alkalmával elvégeztetett: hogy vala­
mint az érintett uriszékhez nyújtandó úgy a’ 
városi tisztviselőséghez terjesztendő akár­
minő tárgyú irományok és perbeli közlemé­
nyek egyedül magyar nyelven Írottak legye­
nek elfogadhataiidók ; úgy szinte mind a’ két 
helyen hozatandó ítéletek honi nyelven szer- 
keztessenek. Ugyanezen időtájban rendelte­
tett az is, hogy az utczák magyar felíráso­
kat kapjanak, az éjőrök magyarul tudassák 
az idő szakait; a’ kirkiáltozókuakis megparan­
csol tatott , hogy a’ reájok bízottakat ne rá- 
czul, hanem magyarul hirdessék a’ népnek, 
A’ helybeli plebáuus Bartók Mátyás ur, mint 
a’ keblesült nemzeti iskolák igazgatója a’ ki­
szabott tanulmányokat csupán honi nyelven 
taníttatja. Gymnasiumunk tanít éji jeles ügye­
lettel oktatják ltjainkat honi nyelvünkre , ’s 
isteni szolgálat alatt is egyedül magyarul é- 
nekeltetik. Perlaky Károly urnák az uroda- 
loni mostani praefectusának hazafi buzdilási-



ra a’ helybeli lövész-intézet jegyzőkönyvei 
két év óta már szinte magyarul iratnak; ő 
volt első, ki a’ lövész-háznak teremében saját 
költségin készült ünnepélyes czélkarikát ma­
gyar ver síi felirattal függesztete fel. Men­
nyire fogta pedig el egész Bács KK. es RR. 
a* magyar nyelvnek minél hamarébbi terjeszt­
hető vágya, kitetszik nrnlt észt. következő 
rendeletikből: 1). Hogy a’ tiszti kar már is 
jobb részben fenálló szokás szerint a’ leg­
közelebb közgyűléstől kezdve minden hiva­
talos jelentésit magyar nyelven adja be, ki- 
vevén oliyanokat, mellyek német szövetsé­
ges tartományokbeli örökösüléseket illet­
nek, vagy 0 Felségéhez felküldendők; va­
lamennyi jegyzőkönyvek, levelezések, vagy 
ítéletek és számadások magyar nyelven ké­
szíttessenek, mindennemű pereket az egész 
megyében az 1832 törvénykezés idejének sz. 
mártoni határjától kezdve, mindenkor ok- 
vetetlenül nemzeti nyelven folytassanak , el­
lenkező esetre pedig a’ védlevelek az illető 
bírák által alá se írassanak, a’ mostan diák 
nyelven folyamatban levő pereket e’ rend­
szabás alul kivevéu. 2). A’ köuyörgő-leve- 
Iek 1832 máj. lsőjétől fogva egyediil magvar 
nyelven Írassanak, ’s csak egyedül e’ nVel- 
^en kőitek vétessenek föl. 3). Az uriszé- 
ken előfordulandó ügyekről kelendő Ítéle­
tek »Jegyzőkönyvek, sőt az uraság szűké­
hez intézett kérőlevelek is magyar nyelven 
tétessenek föl, ellenkező esetre törvényes 
bizonyság által alá ne Írassanak; ide értetik 
a’ tiszamelléki koronái kerület is mind uri- 
székére, mind magistratusára nézve; a' meg \ e- 
beli mvárasók ’s helységeknél mind saját, 
mind gyámsági számadások magyar nyelven 
vitessenek ’s mind ezekre nézve 1832 aug. 
24ike rendeltetik vég határnapul. Mind ezek 
értelmihez képest a’ megyebeli földes uro- 
daltnak felszólítása mellett az uradalmi tisz­
tek is oda utasitandók, hogy 1832 über lső­
jétől fogva, minden hivatalos dolgaikat ma­
gyar nyelven vigyék; de az urodalmak ré­
sziről kiveendő szükséges nyilatkoztatáso- 
kat is, ne más mint magyar nyelven szer­
kezteivé, lesznek kötelesek áltvenni az ille­
tő szolgabiró urak. 4). Minthogy a’ magyar 
nyelv megtanulására legczélirányosb az, ha 
a’ serdülő ifjúságnak alkalom adatik arra, e’

végett a’ megyében ezentúl helységi tanító­
nak, kántornak’sjegyzőnek olly személyek 
ne fogadtassanak be, kik magyar nyelvben 
nem jártasak; kik pedig már hivat al ban vágy­
nak , azoknak 3 esztendő szabatik a’ magyar 
nyelv-megtanulásra, úgy t. i. hogyha addig 
meg nem tanulnának, szolgálatjokból bocsát­
tassanak el. Mellynek köveíkezésiben, e- 
zekre leendő felvigyázás, az illető földes 
uraságokkal egyetérlőleg, járásbeli főszolga­
bíró urakra bizatik, e’ tárgyban adandó lu- 
dósitásikat a’ megyebeli gyülekezetre bevár­
ván; ’s hogy e’ rendszabásoknak szeren- 
csésb foganatjuk lehessen: minekutána köz- 
tudomás, hogy kiváltképen iskolatanitók ki- 
neveztetése járásbeli foszolgabirók befolyá­
sa, sót többnyire az illető községek mege­
gyezése nélkül történik, innen pedig azon 
szomorú következés származik, hogy a’szü­
lék , kiknek a’ tanítókhoz bizodalmuk nin­
csen, gyermekeiket az oktatástól ’s eként a* 
kiuiüveltetéslől elvonják; ez iránt az aláza­
tosan megkérendő nagymélt. kir. Helytar­
tótanács utján az illető iskola-igazgatóságo­
kat oda utasíttatni kívánják: hogy- ezentúl 
a tanítók, járásbeli lősz.bírák és földes u- 
rodalmak megegyezésükkel ’s a’ községnek 
is kihallgatásával neveztessenek ki. 5). A’ 
kebelbeli mesterlegények 1832 februárjától 
3 esztendőt számlálván ^minthogy ok ezen 
időt felsőbb rendeléseknél fogva vándorlás­
ban töltvén, magyarul megtanulhatnak) czéh- 
be ne vétessenek másképen, ha csak a’ ma- 
g\ar nyelvet nem tudják ; ennél fogva járás­
beli íósz.biró urak a’ köz igazgatás szerke­
zetihez képest czéhek főbiztosai levéti, o- 
da utasittatnak: hogy a’ járásbeli különféle 
helyeken létező czéhek felvigyázásit csupán 
járásbeli tisztviselőkre ’s köz tisztekre, mint 
albiztosakra bízzák, ’s ezeket figyelmesek­
ké tegyék arra, hogy a’ magyar nyelvben 
járatlan mesterlegényt mesternek bevételűi 
ne engedjék. Mindezen rendelésekről a’kö­
zellevő törvényhatóságok, sőt a’ kebelbeli 
3 sz. kir. város is, kölcsönös egyetértés o- 
káért értesitendők. Kiadá Nikolics Izidor 
aljegyző. — Közli R. 1>.

Mindennemű társaság tartós fenállását 
egyedül a közjó előmozdítására czélzó in­
tézetek biztosíthatják. E’ szempontra figyel-
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ve a’ rév-komáromi hajó bátorságosító Tár­
saság f. e. közgyülekezetében, a’ báíorságo- 
sitásí díjt (Tariífa) jóval alább szállító, egy­
szersmind bátorságosítását téli hónapokra is 
kiterjeszté; úgy hogy ezentúl az ausztriai 
birodalomban a' legmérséklettebb díjért ’s 
legillendőbb feltételek alatt bátorságodhat­
ja a’ Dunán , Tiszán, Dráván, Száván ’s 
Kulpán utazó ’s kármentése alá adandó hajó­
kat és terheiket, még pedig 20,000 váltó 
forint erején felül is. Bátorságositási díj­
táblája Rév-Romár ómban igazgató tisztsége 
kanczelláriáján , Baján Ruluntsich József 
városi főjegyző, Monostorszegen Mokry Sá­
muel, Török-Becsén Kukker Ferencz urak­
nál , mint társasági biztosaknál, Győrben 
ns Nagy István ur társasági tanácsnoknál ’s 
Mosonyon ns Buday László ur társasági rész­
vényesnél kifüggesztve megtekinthető; a’ bá- 
lorságosító-levelekhez mellékelve, mind az 
említett helyeken ’s egyebütt a’ Társaság 
részvényeseinek ’s másoknak is kiosztott 
társasági rendszabások nyomtatott példányi­
ból megolvashatók. Közli hivatalosan Rév- 
Komáromból az érintett társ.igazgató Tiszt­
sége.

A’ kassai dal- és színjátszó társaságlé- 
tezhetésére, az ez előtt 3 évvel Abauj Ren­
déitől buzgó-lelkűleg ajánlott pénz-segédi 
idő vége felé hajolván, ’se’ mellett a’ válla­
lat egyik nemesb törekvése, hogy t. i. ha 
testvér két anyavárosunkban a’ nemzeti szí­
nészet megalapul, kész műveltségű színész 
társaságát annak nevelhesse, mindeddig nem 
sikerülvén, Abauj nemes Rendei martz. 4kén 
tartatott közgyűlésükben annak további ápo­
lását , sőt kellő virágzásra juttatását újra köz 
tűzzel hatalmas pártfogásukra tovább is mél­
tatni elhatározók, aláírás és önkényes ada­
kozásokba! azonnal annyi pénzalapot alkot­
ván, mennyi az említett színész társaságnak 
7 esztendőre biztosítja létét. Szép koszo­
rút füze már e’ hazafisági mezőn Sz. Fehér­
vár, szépet Borsod, de Abauj, az igen ne­
mes Abauj mint látszik virulhatlan nefelej- 
lsüt. Hét esztendő nemzetiségünk megnyitott 
utján minden esetre haladni fog, ’s hihetőleg- 
sziuészetünket is eljuttatni azon fokra, melly 
Thalia templomában való diszpolcz. A’ tisztes 
Abauj megújított példája kezes, hogy néni

lobbanékony hazafi sági lángja jövendőre is, 
s talán saját keblében örökíti meg azt, mit 
a’ Hazának nevel ’s tart fen. Gyámolított 
nemzeti színész egyesülete valóban most is 
olly kitűnő jelességü, miilyen még tán Ha­
zánkban nem volt, ’s miveltségi szép állása 
minden bár mi ajkúak vagy czifra palotájuak 
előtt a’ külföldi színészetet még eddig hőbben 
pártoló hazában, csak az bírálhatja kellőleg, 
ki azt személyesen látta ’s látja az egyéb vá­
rosinkban jelenleg kebelező német társasá­
gokat is, és nem fogja túlságosnak lelni e’ 
magasztalást, ’s azon állítást: hogy számos, 
nálunk itt ott zselíérkedő külajku színész 
egyesületnek sokban épen nem volna fe­
lesleg a’ kassaihoz iskolába mennie. Tiszte­
let becsület mindeniknek, de mindenkor csak 
érdem szerint. K. B.

Miskolczon Buttykay és Biszterszky 
urak egy kő- 's porczellán-edény gyárt ál­
lítottak legközelebb , ’s készitvényiket je­
les jóságu és szépségüeknek Írják az onnani 
levelek.

1832ben sz. alatt költ, kjrátyileg- 
kegye>b jóváhagyás következésiben tek. To­
roidal megyében keblezett Török-Kanizsa 
ni.városban ezután esztendőnként 3 országos 
vásár fog tartatni; az első névszerint min­
dig május Isője előtt eső hétfőn, másodika 
aug. 3ikát követő hétfőn, ’s harmadika nov. 
3ikán. A’ héti vásárok pedig minden szerdán.

Heves megyének nevet adott Heves m. 
város is országos vásárokat nyere, még pe­
dig esztendőnként négyet; jan. 25kén t. i., 
april IS kán, jul. lSkán ’s oct. 24kén tartan- 
dókat. Heves, mint már régebb mezőváros, 
a’népes , többuru, gazdag határu, de kivált 
hires dinnyéjü Heves, bizonnyal virágzóvá 
fogja e’ vásárokat tehetni mind ön, mind do­
hány- bor- ’s gabona-dús szomszédsága ter- 
mékivel, mint úgy szólva középpont Pest, E- 
ger, Miskolcz ’s a’ Hegyalja közt; divatozób- 
bakká tehetné pedig, ha gyártványok ’s kéz­
müvekben is mind maga Heves, mind környé­
ke olly íerménységü lenne mint határa; ha 
a’ mellette vagy rajta keresztül vonandó or­
szágút (bár e’ végre a’ Mátrát vagy inkább 
köveit magához bírná korcsolyázni!) melly 
t. i. söppedékes és igen barátságos saru ká­
tyúinak kőkeménységüekké váltókkal a’ Kis-

*



köre vagy T. Nana melleit építendő kid ál­
tal a’ tisza-elkülönözte vidékeket minden­
korra egyesítvén, Pestről Debreczennek vien- 
dene ; ’s ka végre az eligazítandó medrű (az­
az tekervényes kanyarulatikól egyenes rö­
vidségre idomítandó) szomszéd Tisza folya­
mát, mint p. o. agg Dunánkét, gőzhajók, a’ 
szorgalom ’s kereskedésnek e’ pénzteremtő 
postáji, hasogatnák!

Folyó József-vásárunk Pesten általá­
ban középszerű. Hitelben többet vesznek , 
mint kész fizetésért. A’ kézmüvek közül az 
erdély ’s török vidékiek kapósán szedik a’ 
selyemszöveteket ’s közép posztókat, ellen­
ben a’ fényűzés! czikkelyeket ’s pamut-ne­
műket alig tudakozzák. Honi termékink á- 
ra többnyire hanyatlik. Az egynyiretü finom 
gyapjút jól szedik, kivált ha több lenne; 
nemigen ellenben a’ kétnyiretüt, mézet, o-* 
Iáját, gubacsot ’s a' t.

A N G L I A.
Emlitök múlt levelünkben, hogya’febr. 

28iki ülésben Shiel ur szóla legelőbb, a’ 
bili ellen, ’s különösen Stanley ur múlt napi 
beszédének czáfolatára. Következők ezen ne­
vezetes szónok (Shiel ur) beszédének nyo­
mosabb helyei: Irlandnak tisztelt titoknoka 
— igy kezdé szavait — egy olly beszéddel 
rekeszté a’ tegnapi vitatásokat be, inelly egy 
nem kedvező gyülekezettől is dicséretet ví­
vott volna ki, az angol sympathiától pedig 
harsány tapsokkal üdvözölhetett. Az Ango­
lok nagyobb része, felsőség ’s hatalom-ér­
zetében, igen is hajlékony bizonyos úri pil­
lanattal ’s érzettel tekinteni írlandra, melly 
az ókor republicanusihoz hasonlít, kik szint- 
olly gondatlanok voltak alattvalóik szabad­
sága, milly féltékenyek ön szabadságok i- 
ránt. (Halljuk!) Ugyan mikép fogadta vol­
na e' bilit a’ ház, ha az angol nép ellen volt 
volna ez hozva? Mikor, ezt kel! egy hires 
Íróval kérdenem, mikor fogják megtanulni már 
a'nemzetek: nem tenni azt, mit nem szen­
vednének?! (Tetszés). A’ bilinek két ré­
sze van , egyik a’politikai egyesületek , ma­
iik a földinivelői erőszakoskodások ellen 
van intézve. A' korábbi proelimalio-acta, 
melly a’ bilibe foglalva van , hatalmat nyújt ü 
lord helytartónak nómelly gyülekezetek el- 
nyomatásira; de e’ mostani hiil szerint ha

jónak találja a’ helytartó Dublin városát nyi­
latkoztatni zavar-állapotban levőnek: akkor 
itt nem tartathatik semmi gyülekezet, a’kó- 
relemjusnak vége, a’ habeas-corpus acta föl­
függesztetik, a’sajtó-szabadság elenyészik; 
minden kelletlen szónokát vagy írót he le­
hel kény szerint záratni, ’s még olly vétsé­
gek felól is, mellyek a’ hirdeívény előtt tör­
téntek, — mert a’ bili azon különös saját ér­
demmel hír hogy visszaható , — egy hadi tör­
vényszék hoz Ítéletet Dublinban. (Ha'ljnk! 
halljuk!) Tudják ezt az angol követek ? Uh 
szörnyű hatalmat soha egy toryministerium 
sem kívánt. Maga a’ kormány sem ellenzi, 
ha e’ biliről a’ legkeményebb kifejezésekben 
esik szó, mert hiszem önmaga megvallja, 
hogy az egy, a’ constitution elkövetett vé­
tek, egy borzasztó 's példátlan rendszabás. 
Nem elégedvén meg azzal, hogy haditör­
vényszéket emel magok a’ borzasztó tettek 
szilién, ezt még Dublinban is teszi, hol 
t. i. esküttje ’s nem épen vonakodó bírája e- 
lég van’s holott az elítéltet é.3 szili t ol ly kön­
nyű mint a’ vád. De hát történnek e gyilko­
lások, erőszakos betörések a’ házakba 's 
több illyesek Dublinban is? — Hanem: a’ 
lázongásnak, a’ bujtogatásoknakkell, mond­
ják, véget vetnünk. í)e miért nem kezditek 
ezt a’ szokott törvényekkel? Üldöztétek a" 
hírlapokat, üldöztétek névszerint a’ Tippe­
rary free press czimüt, ’s a’ Comet szer­
kezteiéit börtönbe vettetétek, de csak egy lá­
zitó beszédet sem üldöztetek eddig, hihetőleg 
jobb időre várván, mellyben kém úri (des­
potisch) rendszabásiíokat fölállíthassátok.
i>iileíeH. első része e’ tervet nyilváuyossá is 
teszi. Nem az engedetlenség, nem a’délsza­
ki megyékben történő vadságok megszün­
tetésire, hanem a* fővárosi britt polgárok jn- 
sainak megsemmisítésükre kívántok ti i!lv 
szörnyű hatalmat. Minden rosznak Irlandbau 
ama’ természet és nemzet elleni egyházi rend- 
szei valódi to-oka. Sir Hussey Vyvvan, azir- 
li»udi seregek vezére, ezt a’ műit év angus- 
tusúhan a’ biztosság előtt nyilván kimondot­
ta. De a statusíitokiioí. (Stanley) nem hall­
gatva semmi előterjesztést, ér/.ékétíeliül mel-
l(,zve minden kérelmet, a helyeit hogy a’ 
reformált parliamentet. bevárna, a’ múlt ülés 
végén behozá tökéletlen tized-billeit, elía-



posott minkéi angol többségivel 's létre juttatá 
a’ törvényt, incllynek minden szerencsétlen­
ségünket köszönjük. Az ő gondolatlan és 
oktalan rendszabási nélkül most az ország 
csendes volna. Előbb a’ kétségbeesésig fag­
gatja Irlandot, azután büntetéseket javasol, 
lmgy azt megfenyítse. Nem azt nyilatkoz­
taidé ki a’ múlt évi májusban, hogy a külön 
biztosságok (Specialcommissionen) helyre 
állították a’ békét Galwayban, Eimmerick- 
ben és Clare-ben? (Stanley: E’ megyék 
most is‘csendesek). Mit hallok? megisméri 
ezt a’ statustitoknok ? Mi lesz ekkor azon 
vádatokból, hogy a’ politikai egyesületek ’s 
az önkényíesek zavarba, lázadásba döntik 
az országot? — Miként lehet az, hogy Clare, 
az emancipatio harezmezeje, hol tudniillik 
ezen ügy kivivatolt, csendes, ha O’Connell 
Daniel, mint mondjátok, a’ status talpfa­
lait megrendítő ? Íme, minő inconsequenti- 
ákba buktok ti. Elhiszem, hogy Kilken- 
ny, holott a’ tized meg nem adása miatt ca- 
tholicus papokat is becsuktak, külön biz­
tosság mellett sem csöndes. De ez egyetlen 
példa nyom é valamit a’ három szerencsés 
példa ellenében, ’s lehet é ezen egynek kö- 
vetkezésiben önkéiryi és despotismusi igát 
Irlandra vetni? — Olvassuk bár az Irland 
állapotának vizsgálatára (tavaly) kinevezett 
biztosság tudósítását. A’ statustitoknok tag­
ja volt ezen biztosságnak. (Stanley: nem 
vettem benne részt!) Nigy isten! lehetsé­
ges e? ! Biztosság neveztetik Irland állapoí- 
jának vizsgálatára ’s ott Irland statustiíok- 
noka nincs jelen! ő nem vett részt a’ vizs­
gálatokban ’s igy azt sem akarja, hogy a’ 
ház ezen vizsgálatot újólag megrendelje. Leg­
szebb az, hogy ő ezen tudósításból helyeket 
idéz fel ’s azokat egészen félre érti. Az ir- 
landi főbíró ott azt nyilatkoztatja ki, hogy 
a’szokott, rendes törvényűt mindenütt elég­
ségesnek mutatkozik. A’ főügyvéd hasonlag 
dicséri az esküitek szilárd és jó magokvise- 
letét. (itt Shiel ur az idézett irományokból 
kivonatokat olvas). Mi alapost hozhatni fel 
illyes bizonyítványok' ellen? Egy nyomora 
ballade-ot "s névtelen leveleket talán, mint 
tegnap az iriandi statustitoknok cselekvő,— 
mellyek a’ ti czimboráitok ’s terrorista poli- 
liahílj'i,|it||hlől szármoznak ? (Ml v irományok­

ra, mellyeket hiteles bizonyítványok gya­
nánt semmi törvényszék sem fogadna el, a- 
karjátok ti a’ „bűnöset Irland fejére kimon­
dani. (Nagy taps). De a’kincstár kanczellá- 
ra (lord Althorp) azt hozá fel, hogy esküi­
tek nem akarják , nem merik többé köfeles- 
ségiket teljesíteni, tanuk nem mernek a’ 
törvényszék előtt megjelenni. De mi volt 
neki legelső vallomása? az, hogy még ed- 
dig egy, csak egy esküttnek sem történt 
legkisebb sérelme. (Halljuk!) Félre azon 
hiedelemmel, mintha az esküitek nem akar­
nának, nem fognának megjelenni. Szólítsá­
tok fel a’ földbirtokosokat, fenyitsétek meg 
őket, ha meg nem jelennek ; emlékeztessé­
tek őket nyilványosan kötelességikre, ’s 
tolakodni fognak a’ rendes törvényhelyekre. 
Minek tehát itt a’ kaíonabiróság, haditör­
vényszékek? Részrehajlatnul fognak éezek 
Ítélni, ítélhetni? Eljó az angol katonatiszt 
Irlandba, az iriandi birtokos kenyerében ’s 
borában osztozik, beszivja e’ közben annak 
véleményit ’s más nap majd részre hajlatian 
Ítéletet fog a’ haditörvényszékben mondhat­
ni ! — Az iriandi statustitoknok e’ ház bi­
zodalmát még a’ ministerek előbbi politi­
kai életüknél fogvást is kéri. Az ö politikai 
élete igen rövid. Mint egyház bajnoka lépett 
fel ’s az ő még ma is. Mások, az igaz, nem 
maradtak szint illy consequeusek. ügy vé­
lik, hogy csak minket fosztanak meg a’sza­
badságtól, holott megfosztják egyszersmind 
magokat azon alkalomtól, hogy azt valaha 
sikerrel védelmezhessék. Ha majd a’ minis- 
téri szerencse gyorsan görgő kereke ismét e- 
gyet fordul, ha majd a’ mostani ministerek 
visszatérnek újólag azon padokra, mellye­
ket ezelőtt olly dicsőleg foglaltának el, ’s 
ha majd e’ boldog szigetben is kitörheten- 
dö békétlenségek ürügyekül fognak vétetni 
szabadság-elölő rendszabásokra: mit fognak 
ők akkor mondhatni? Ha talán ellenük szó­
lanának a’ rendszabásoknak , nem fogja e az 
uj minister metsző gunymosollyal ’s komoly 
nyomossággal a’mostani bilinek haditörvény­
székeket behozó záradékát olvasni? nem 
fogják e mások bár kevesebb hatással de na­
gyobb tűzzel mondhatni: miképen mertek ti 
népi szószólók gyanánt fölkelni? nem pár­
toltatok v ti előbbi vélekedéstiktől és elvei-
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lektől el, mellj eken egész politikai pályá­
tok olly sokáig építve völt? nem nyomtátok 
é ti el a’ beszéd szabadságát, nem tevéteké 
a’ sajtószabadságot semmivé, nem függesz­
tek é föl a’ habeas-corpus aetát, ’s fölfor­
gatván a’ szokott törvényszékeket, annak 
döledékin nem emeltétek e föl a’ lovagőrsé- 

> gi törvényhozást "s a’tábori törvénykezést?
— (Hangostetszés). Álljatok meg, migmég 
ideje, álljatok meg! Ugyanazon csapással, 
mellyel a’ mi szabadságunkat szivén sújtjá­
tok, öngyilkolást követtek el tinmagatokén !
— (Hangos, hosszú taps-zaj).

Az elhunyt Waith maim helyébe Ly a 1! urat 
választá a’ city parliam. követeti! 1,100 szó­
többséggel (Venables ur volt vágytársa). 
Lyall ur ugyan antireformer, mint a’ Cour­
ier mondja, de választatását épen nem e- 
zen körülmény, hanem az sikeresiíé, hogy a’ 
citybeli kereskedőség egy, a’ maga dolgai­
ban ’s érdekeiben különösen jártas férj fiút 
akart benne a’ parliamentbe küldeni. — A’ 
hu Ili kereskedők, mint a’ Herald irja, foly­
vást közösülésben vannak Hollandiával ide­
gen, Iiévszerint német hajók állal; tulajdon 
hajóik azalatt a’ kikötőkben hevernek. —

Az alsóházban, maríz. lsőjén Bulvver, 
sir Grey, Harvey, lord Russel, azattornev- 
general s Peel urak szólották egymás után 
az irlaudi bili ügyében. Végre Ruthven ur más 
napra kiváná a’ vitákat halasztatni, ennek 
lord Althorp ellene volt, ’s kétszer kerül­
vén szavazásra e’ dolog, előbb 68 szó volt 
csak az elhalasztás mellett ’s 466 ellene,’ 
másodszor csak 63 mellette, ellene 468. A- 
zonban az irlaudi tagok, kivált O’Dwyét és 
O Connell folyvást sürgeték abeli jusokat, 
hogy bővebben hallgattassanak ki ’s hogy 
ok magokat, mint mondák, minden lehető 
constitutionalis utón vagy illyes kifogás ál­
tal is ellene szegezhessék a’ bilinek. Késő 
leven különben is az idő, lord Althorp vég­
re a más napra halasztatásban megegyezett.

Martz. 2 és 3ikán, mint szombat és va­
sárnapon, nem lévén ülés, 4ikén legelőbb is 
a’ city uj követe (Lyall ur) tévé le eskü­
jét; azután egy benyújtott kérelem alkalmá­
val, mellyben a statusegyházbeli visszaélé­
sek eitorültetése kivántatott, azt kérdé a’ 
mimsterektől Sanford ur: szándékuk e még

ezen ülésben bilit hozni be az egyházi hi­
vatalok halmoztatása ’s a’ beneficial usok hely­
ben lakásuk iránt? Lord Althorp válaszola, 
hogy a’ kormány e’ pillanatban egy status­
egyházi reform javaslatával foglalatos­
kodik, mellyben az érdeklett pontok is élő­
jének ’smelly, mint reményű, még ezen ü- 
lés folytában elejébe fog a’ parliamentnek 
terjesztetni. — Erre ismét fölvétetett az ir- 
Jandi csendbill s tizenkét szónak hallata 
magát újólag a’ tárgy felöl ; midőn a’ ti­
zenharmadik is (Buckingham) szólani kez- 
de, a’ lárma és zaj olly nagy lett, hogy a’ 
szónoka’ vitatás más napra balasztatását kí­
vánta, de ezt lord Althorp ellenezvén, a’ 
vitatás íolyíattaíotl. Látván azonban utóbb 
lord Althorp , hogy még a’harmadik, negye­
dik, ötödik is szólani akar, felállott 's lá­
tom, úgy mond, hogy még sok tag kíván 
szólani s igy a' vitatások ma már nem fog­
nak bérekesztethetni. Minthogy azonban fé­
lek , hogy ez még holnap sem történnék, o- 
hajíom, hogy a’ legutóbb felállott tisztelt 
és tudós tag (Lefroy) holnapra halassza be­
szédét, hanemha ezt végeznék, hogy ma 
még minden más tag is hallgattassák ki. — 
Az elhalasztás csakugyan elfogadtatott. Más 
nap legelőbb is 0 Connell negyvennél több 
kérelmet nyujíabe a’fen forgó bili ellen. A- 
zutáu Lefroy szólott a' bili mellett, ezt 
követe Rutin en, aoote s több más tag, végre 
0 Connell, kinek beszéde négy órányinál 
tovább tartott. Utána Cobbet újra el akará 
a’vitatást halasztatni, azonban ezért megdor­
gál*1 őt lord Althorp, minthogy a’ ház teg­
nap a’ mai berekesztetést ámbár csak hall­
gatólag elfogadta. Erre előadá röviden lord 
Althorp az eddigi hosszas vitatások tartal­
mát ’s a’ kérdést, t. i. most mingyárí olvas­
tassák e föl a’ bili először, vagy- csak mint 
Tennyson ur akará, 14 nap múlva? J sza­
vazat alá bocsátotta 466 szó volt a’ nyom- 
.ani felöl vastatás vagy is a’ministerium 
javaslata s csak 89 Tennyson ur indít­
ványa1 m e 11 e 11. — A’ház reggeli 2 órakor 
oszlott el.

Azt halljuk , úgymond a’Globe , hogy 
ma reggel, u.m. martz. lsőjén újabb köz­
lemények érkeztek Hollandiából. Taríahnok 
meg nem tudatik, de nekünk olly borzasztó
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nagy ideánk van 0 hollandi Felsége halo-a- 
to tálén tűimről, hogy ezen tartalomra külö- 
nosb víg reményeket nem építünk. - O’Con 
nel ur, úgymond a’ Brighton Gazette, e-v 
nyilvanyos társaság névsorából kitörültetelt 
mivel az alsóházat 600 gazŰ gyülekezetének 
nevezé. (I. el. lev ).

Az angol újságok még zordonabbul szó­
lanák a’ berryi hgné isméreles állapotja ’s 
nyilatkozása felól mint a’ francziák. Tit­
kos házasságot emlegetnek - Így szól pél­
dául a’ Courier, - de köz a'hiedelem, 1,„íív 
az eskelés á la Didó történhetett me«- C y- 
végződik a’ bohózat, melly a’ bourbmii té­
vedések tragoediáját követé. Az elüzöíí ki- 
ralji háznép minden nemén keresztül esett a’ 
szenvedésnek, mindazáltal ezen utóbbi ieí> ke­
serűbb. Lefejezteték őket, de ez martyr- 
sagvala; kitevék a’ király szék bői, de mind 
ezt bal sorsnak lehetett nevezni; száműzet­
tek az ország polgári közül, de mind ez kö- 
nyörületet gerjesztett irántuk ; most pedig 
a; legnagyobb súlyt, a’ iegsebzőbb ostort 
lazitak fejőkre, a’ nevetséget. — Ezt nem 
rázhatni le; minden bármi mást ki lehet egyen­
getni, megbocsátani, elfelejteni, de e’furcsa 
nevetséges vég , mellyel a’praeíendens any­
ja francziaországi expeditioját rekeszíé, ö- 
rökké fogja a’ száműzött famíliát nyomni. 
Szerencsés fordulat az uralkodó ház ’s a’ 
mostani francziacabinetre nézveI Ha a’ her­
ezegné halált szenvedett volna búj do kiás i- 
ban , minden csepp vére egy hadat támasz­
tott volna a’ bajnok Francziák között; ’s ha 
szűz raboskodtaíása tovább tarthatott, ez a’ 
kormánynak mindig félthető, veszélyeztet­
hető érdeke lett volna; de most bízvást vis­
sza adhatja ót a' kormány egész nyájasság­
gal ’s gyöngédséggel szomorú háznépének, 
— a’ herczegné ugyan nem tér vissza soha.

F RANCZIAORSZ Á G.
A követkamara inartz. 4ki ülésében S;.l- 

verte ur biztossági tudósítást adott a’ belföl­
dön termesztett czukor kivitelére tett jutal­
mak felől, melly tárgynak a’ közös budgeíi 
vitatások után leendő fölvétele határozta­
tok. Ezután a’ linancz-ministeri budget vé­
tetett újra föl ’s annak 71ik czikkjeig haladt 
a’ kamara. Érdekesek a’ mai pontok között: 
a’sóaknák ’s főzések statusköltségei 193,000

ÍV.; országos vám és harminczadi hivatalok
2Ä ?3’19,2’?98 fP-5 ^2,200,100 ír. ; dohány 21,813,000 fr. ’s a’t 
Az utóbb nevezett költségi tárgynál libe­
rálisabb törvényt Ígért 1836ra llumann íi- 
nancz,m,aster. A’más napi, u. m. martz. őiki 
ules igen zajos volt. Bousquet ur t. i. e«v 
potlek-czikkely t boza javaslatba a’ nyút­
pénzekről szóló fejezethez, melly szerint 
a restaura11 o egész ideje alatt (apr. 1. 1814 

jut. ajf. 1930) adott valamennyi nyugpénz 
uj vizsgálat alá vétessék ’s a’ külföldi had­
seregeknél, a’ Vendéeban, a’kiköltözöttek 
nadabaii, vagy az idősb bourbon-ág hercze- 
geinek tett külön szolgálatokért adattak tö­
röltessenek el. — Baude statustanácsnok 
támogat a az indítványt. E’ tárgy már a’múlt 
ev! ulesben is zajos vitákra adott alkalmat. 
Most ihiers (kereskedés-minister) kelt ki a’ 
pensiok mellett, hosszú vád beszédét külö­
nöse.. a’ charta tiOik czikkelyén alapítván; 
ellene a’ már említett Baude, Odilon-Bar- 
rot ’s Mauguin urak szólották; a’ kamara i- 
gen csekély többséggel Bousquet ur javasla­
tát elinellőzte. Nevezetes e’ dolognál az, 
hogy Baude ur, ki az indítványt tá.noga- 
ta, egy kir. ordonnance által még az napli- 
törültetett a’ status tanácsnokok sorából; Du­
bois ur pedig, ki szinte az indítvány mel­
lett szólott, Guizot ur általa’ nyúlvánvos ok­
tatás főügyelőségéből kitétetett. A’ nem­
zet képviselői ezen rut és alacsony boszut 
nem hagy ha iák szó nélkül, ’s Odilon-Bar- 
rot, Mauguin 's az egész oppositio hevesen 
keltek ki a’ martz. 6iki ülésben e’ rendsza­
bás ellen, mellyel Guizot ur nem vala ké­
pes eléggé mentegetni. Az oppositio-féli új­
ságok a’legkeserübb szemrehányásokat szór­
ják e’ miatt a’ ininisteriuin ellen, melly, úgy 
mondják, egészen a’ restauratio nyomdolu- 
ba lép ’s tetti által Corbiére és Viliéle mi- 
nisteriuininak legszebb napjaira emlékezteti 

A montbrisoui assisek előtt febr. 26kán 
kezdődött a’ Carlo-Alberton letartóztatott 
személyek (a’ berryi hgné kíséretének) ki­
hal Igát tatása. A’ bevádlottak általányosan ta­
gadási vagy hallgatási rendszert követtek 
mind arra nézve, mi a’ herczegné személyit 
’s a' hajón volt tartózkodását csak távolról 
is illethető, igyp-o. a’ febr. 28iki ülésben ina-
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telitől el, mellyeken egész politikai pályá­
tok olly sokáig építve vélt? nein nyomtátok 
é ti el a’ beszéd szabadságát, nem tevéteké 
a’ sajtószabadságot semmivé, nem függesz- 
téíek é föl a’ babeas-corpus actát, ’s föl for­
gatván a’ szokott törvényszékeket, annak 
döledékin nem emeltétek e föl a’ lovagőrsé­
gi törvényhozást s a’ tábori törvénykezést?
— (Hangostetszés). Álljatok meg, migmég 
ideje, álljatok meg! Ugyanazon csapással, 
mellyel a’ mi szabadságunkat szivén sújtjá­
tok, öngyilkolást követtek el tinmagatokén !
— (Hangos, hosszú taps-zaj).

Az elhunyt Waith mami helyébe Ly all urat 
választó a’ city parliam. követeli! 1,100 szó­
többséggel (Venables ur volt vágy társa ). 
Lyall ur ugyan antireformer, mint a’ Cour- 
rier mondja, de választatását épen nem e- 
zen körülmény, hanem az sikeresiíé, hogy a’ 
city beli kereskedőség egy, a’ maga dolgai­
ban ’s érdekeiben különösen jártas férjílut 
akart benne a’ pariin mentbe küldeni. — A’ 
hu Ili kereskedők, mint a’ Herald írja, foly­
vást közösülésben vannak Hollandiával ide­
gen, névszerint német hajók által; tulajdon 
hajóik azalatt a’ kikötőkben bevernek. _

Az alsóházban, martz. lsőjén Bulwer, 
sir Grey, Harvey, lord Russel, azattornev- 
general s Peel urak szólották egymás után 
az irlandi bili ügyében. \ égre Ruthven ur más 
napra kivárni a’ vitákat halasztatni, ennek 
lord Althorp ellene volt, ’s kétszer kerül­
ően szavazásra e’ dolog, előbb 68 szó volt 
csak az elhalasztás mellett ’s 466 ellene, ’ 
másodszor csak 63 mellette, ellene 468. A- 
zonban az irlandi tagok, kivált O’Dwyét és 
0 Connell folyvást, sürget ék abeli jusokat, 
hogy bővebben hallgattassanak ki ’s hogy 
ok magokat, mint mondák, minden lehető 
constitutionalis utón vagy illyes kifogás ál­
tal is ellene szegezhessék a’ bilinek” Késő 
leven különben is az idő, lord Althorp vég­
re a más napra halasztalásban megegyezett.

Martz. 2 és 3ikán, mint szombat és va­
sárnapon, nem lévén ülés, 4ikén legelőbb is 
a’ city uj követe (Lyall ur) tévé le eskü­
jét; azután egy benyújtott kérelem alkalmá­
val, mellyben a’ statusegyházbeli visszaélé­
sek eitörültetése kivántatott, azt kérdé a’ 
minis terektől Sanford ur: szándékuk e még

ezen ülésben bilit hozni be az egyházi hi­
vatalok halmoztatása ’s a’ beneficiatusok hely­
ben lakásuk iránt? Lord Althorp válaszold, 
hogy a’ kormány e’ pillanatban egy status­
egyházi reform javaslatával foglalatos­
kodik, mellyben az érdeklett pontok is élő­
jének ’smelly, mint reményű, még ezen ü- 
lés folytában elejébe fog a’ parliamentnek 
terjesztetni. — Érre ismét fölvétetett az ir­
landi csendbill s tizenkét szónok hallata 
magát újólag a’ tárgy felöl ; midőn a’ ti­
zenharmadik is (Buckingham) szólani kez- 
de, a’ lárma és zaj olly nagy lett, hogy a’ 
szónoka’ vitatás más napra halaszíaíását kí­
vánta, de ezt lord Althorp ellenezvén, a’ 
vitatás loh (adatott. Látván azonban utóbb 
lord Althorp, hogy még a’ harmadik, negye­
dik, ötödik is szólani akar, felállott "s lá­
tom, úgy mond, hogy még sok tag kíván 
szólani ’s igy a’ vitatások ma már nem fog­
nak bérekesztetiietni. Minthogy azonban fé­
lek, hogy ez még holnap sem történnék, o- 
hajíoni, hogy a’ legutóbb felállott tisztelt 
és tudós tag (Lefroy) holnapra halassza be­
szédét, hanemha ezt végeznék, hogy ma 
még minden más tag is hallgattassák ki. — 
Az elhalasztás Csakugyan elfogadtatott. Más 
nap legelőbb is 0 Connell negyvennél több 
kérelmet nyújt a be a’ fen forgó bili ellen, A- 
zutáu Lefroy szólott a" bili mellett, ezt 
követé RutI)ven, voote s több uiás tag, végre 
0 Connell, kinek beszéde négy órányinál 
tovább tartott. Utána Cobbet újra el akará 
a \itatást balasztatni, azonban ezért megdor- 
galá őt lord Althorp, minthogy a’ ház teg­
nap a’ mai berekesztetést ámbár csak hall­
gatólag elfogadta. Erre előadó röviden lord 
Althorp az eddigi hosszas vitatások tartal­
mát ’s a’ kérdést, t. i. most mingyárt olvas­
tassák e föl a’ bili először, vagy csak, mint 
1 ennyson ur akará, 14 nap múlva? — sza­
vazat alá bocsátotta 466 szó volt a’ nyom- 
bani felolvas tatás vagy is a’ minis téri u in 
javaslata ’s csak 89 Tennyson ur indít­
ványa mellet t. — A’ ház reggeli 2 órakor 
oszlott el.

Azt halljuk, úgymond a’Globe, hogy 
ma reggel, u.m. martz. lsőjén újabb köz­
lemények érkeztek Hollandiából. Tartalmok 
meg nem tndatik, de nekünk olly borzasztó
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«agy ideánk van 0 hollandi Felsége haloga­
tó talentumiról, hogy ezen tartalomra külö- 
nosb víg reményeket nem építünk. - O’Con 
nel ur, úgymond a’ Brighton Gazette, e-y 
nyilvanyos társaság névsorából kitörültetelt 
mivel az alsóházat 000 gazfi gyülekezetének 
neveze. (1. el. lev ).

Az angol újságok még zordonahbul szó­
lanák a’ berryi hgué isméretes állapot ja ’s 
nyilatkozása felól mint a’ francziák. Tit­
kos házasságot emlegetnek - Így szól pél­
dául a’ Courier, - de köz a1 hiedelem, hogy 
az esket és á la Didó történhetett me» C y 
végződik a’ bohózat, melly a’ bourbuni té­
vedések (ragoediáját követé. Az elűzött ki- 
ralji háznép minden nemén keresztül esett a’ 
szenvedésnek, mindazáltai ezen utóbbi legke- 
serübb. Lefejezíelék őket, de ez martyr- 
sag vala; kitevék a’ király szék bői, de mind 
ezt bal sorsnak lehetett nevezni; száműzet­
tek az ország polgári közül, de mind ez kö- 
nyörületet gerjesztett irántok ; most pedig 
a’ legnagyobb súlyt, a’ iegsebzöbb ostort 
laziíak fejőkre, a’ nevetséget. — Ezt nem 
rázhatni le; minden bármi mást ki lehet egyen­
getni, megbocsátani, elfelejteni, de e’ furcsa 
nevetséges vég , mellyel a’ praetendens auy- 
ja francziaországi expeditioját rekeszté, ö- 
rökké fogja a’ száműzött famíliát nyomni. 
Szerencsés fordulat az uralkodó ház ’s a’ 
mostani franczia cabinetre nézve 1 Ha a’ her­
ezegné halált szenvedett volna bujdokiási- 
ban, minden csepp vére egy hadat támasz,- 
tott volna a’ bajnok Francziák között; ’s ha 
szűz raboskodtalása tovább tarthatott, ez a’ 
kormánynak mindig félthető, veszelyeztet- 
hetó érdeke lett volna; de most bízvást vis­
sza adhatja őt a' kormány egész nyájasság­
gal ’s gyöngédséggel szomorú háznépének,
— a’ herczegné ugyan nem tér vissza soha.

F H ANCZIAOKSZ Á G.
A követkamara martz. 4ki ülésében S;.l- 

verte ur biztossági tudósítást adott a’ belföl­
dön termesztett czukor kivitelére lett jutal­
mak felől, melly tárgynak a’ közös budgeíi 
vitatások után leendő fölvétele határozta­
tok. Ezután a’ linancz-ministeri budget vé­
tetett újra föl s annak 71ik czikkjeig haladt 
a’ kamara. Érdekesek a’ mai pontok között: 
a’sóaknák ’s főzések statusköltségei 193,000

fr: országos vám és harminc/adi hivatalok 
költségéi 23,192,698 fr.; lőpor f ,msúl>l>P, 
2,200,100 fr. ; dohány 21,813,000 fr. ’Ja’t 
Az utóbb nevezett költségi tárgynál libe­
rálisabb törvényt ígért 1836ra Human., íi- 
nancznumster. A’más napi, u. m. martz. őiki 
ules igen zajos volt. Bousquet ur t. i. e-v 
potlék-czikkelyt hoza javaslatba a’ nyút­
pénzekről szóló fejezethez, melly szerint 
a réstauraü o egész ideje alatt (apr. 1. 1814 

jut. w. ldou) adott valamennyi nyugpénz 
uj vizsgálat alá vétessék ’s a’ külföldi had­
seregeknél, a’ Vendéebau, a’ kiköltözöttek 
nadaban, vagy az idősb bourbon-ág hercze- 
geinek tett külön szolgálatokért adattak tö­
röltessenek el. - Baude statustanácsnok 
támogat a az indítványt. E’ tárgy már a’múlt 
évi ülésben is zajos vitákra adott alkalmat. 
Most ihiers (kereskedés-ininister) kelt ki a’ 
pensiók mellett, hosszú vád beszédét külö­
nösen a’ charta OOik czikkelyén alapítván; 
ellene a’ már említett Baude, Odilon-Bar- 
rot ’s Mauguin urak szólották; a’ kamara i- 
gen csekély többséggel Bousquet ur javasla­
tai elmellőzte. Nevezetes e’ dolognál az, 
hogy Baude ur, ki az indítványt táinoga- 
lá, egy kir. ordonnance állal még az nap ki­
től ültetett a statustauácsnokok sorából; Du­
bois ur pedig, ki szinte az indítvány mel­
lett szólott, Guizot ur általa’ nyilván;os ok­
tatás főügyelőségéből kitétetett. A’ nem­
zet képviselői ezen rut és alacsony boszut 
nem hagyhatók szó nélkül, ’s Odilon-Bar- 
rot, Mauguin 's az egész oppositio hevesen 
keltek ki a’ martz. 6iki ülésben e’ reudsza- 
bás ellen, mellyel Guizot ur nem vala ké­
pes eléggé mentegetni. Az oppositio-féli új­
ságok a’legkeserübb szemrehányásokat szór­
ják e’ miatt a’ ininisteriuin ellen, melly, úgy 
mondják, egészen a’ restauratio nyomdoki­
ba lép ’s tetti által Corbiére és Viliéle mi- 
nisteriuminak legszebb napjaira emlékezteti 

A montbrisoni assisek előtt febr. 2Gkáu 
kezdődött a’ Carlo-Alberton letartóztatott 
személyek (a’ berryi hgné kíséretének) ki­
hal Igát tatása. A bevádlottak általányosan ta­
gadási vagy hallgatási rendszert követtek 
mind arra nézve, mi a’ herczegné személyét 
’s a' hajón volt tartózkodását csak távolról 
is illethető. ígyp.o. a’ febr. 28iki ülésben ma-



demoiselle Leb esc hu, a’ hgné volt ko- 
mornája, azt vallá, hogy ő a’ hérczegnet u- 
gyan Scotiába (Holyroodba) elkísérte, de 
minthogy az ottani levegő neki ártalmára szol­
gált, később Olaszországba utazott, holott 
apr. 24ikén (1832) bizonyos Julie nevű ko- 
momával a Carlo Alberto-ra ült, hogy Fran- 
cziaországba menjen által; de ezen «miié a 
tengeri utat ki nem állhatváu csakhamar a’ 
szárazra szállott. — Lebeschu kisasszony e- 
rősen tagadá, hogy ezen Julie maga a’berryi 
herczegué lett volna, ’s a’ herczegnéuek a 
nevezett gőzhajón talált végintézetéről azt 
rnondá, hogy ez azt neki a’ júliusi revolutio 
után adta által. — Men ars ur csak annyit 
vallott, hogy a’ herczegné, kinek társaságá­
ban ő a’ múlt év aprilisében Massa-Carrara 
mellett mulatott, onnan ugyanazon hónap vé­
ge felé egyszerre eltűnt. Azon egyenes kér­
désire a’ praesidensnek : nem szállt e ő (Me- 
nars ur) a’ nevezett april. 24ike éjjelén a’ 
berryi hgnével együtt a’ Carlo-Alberto-ra? 
Menars ur igy felelt: Kérem a’ praesidens 
urat, engedje meg hogy egy észrevételt te­
gyek. Én már előbb azt mondottam, hogy 
a’ berryi hcrezegnét 1830 óta nem hagy­
tam el. Én nem akarok ’s nem fogok sem­
mi kérdésre felelni, melly az iránt tétetik, 
mikor tértem én Francziaországba vissza ? 
minthogy ebből a’ herczegné ide jöttének i- 
deje is kitetszenék. Elég, sőt már az is sok, 
hogy megmondottam, hol nem voltam. To­
vább is sürgetvén a’ praesidens e’ pontot, 
Menars ur azt monda, hogy vallomása a’her-r 
czegné titkát fogná felfedezni, ő ezt a’ hg­
né tudta ’s akaratja nélkül nem teheti ’s kü­
lönben is vallomási által sok más személyt 
hozna comproinissioba. Az ifjú Hourmont 
(a’ general fia)’s gr. Kergorlay (az idősb) 
egy kérdésre sem feleltek. — Eljutván a- 
zonban a’ Moniteur által Montbrisonba is a’ 
berryi hgné utóbbi nyilatkozása, ez a’ más 
napi törvényszéki ülésben nagy zajgást o- 
kozolt. Gróf Kergorlay a’ praesidens elle­
nére is — ki ót a' maga saját védelmére in-

A’ gabona pe^ti piaczi ára mar. lilikén 1S33:

té - felszólalt ’s a’ herczegné. úgy mond 
fonva van , elzárva minden közösül ettől ’s 
minden védelmi szertől illetlenül megfoszt­
va- illy esetben minden Franczia törvényes 
védője a’ hgnének. Az önkényes raboskod- 
tatáshoz most a’ kormány a’ b öcstele in­
tés (?) vétkét is csatolja; én a’ Moniteur 
czikkelyét csúnya rágalomnak nyilatkozta­
tom. Utóbb még néhány tanú hallgattatott ki.

Újabb: Az irlandi kérdésben a’ minis­
terek mellett nyilatkozott alsóházi nagy több­
ség , ivy szinte a’ hollandi újabb üzenet ked­
vező tartalmáról terjedezett hírek martz. 
5 és bikán a’ londoni börsére igen nagy ha­
tással voltak ’s csaknem valamennyi papi- 
rospénz böcsét fölemelék. - Pozzo di Bor­
ge Párisba vissza készült. A’ Courier sze­
rint hg Talleyrand sem fog sokáig Londonban 
követül maradni; helyébe h lahault gióf fog­
na küldetni. — A’ franczia követkamara 
martz. Tiki ülésében némi viszálkodások tör­
téntek Lupin és Thiers, ’s később de 
Endre és Benouard urak között, imezt de 
Ludre párviadalra hítta, de azt Renouard 
nem fogadta el, hanem más nap a kamará­
nak szándékozott elejébe terjeszteni a' dol­
got. — Chevalier Dedel e’ hónap Bikáig még 
nem indult ki Hangából. — A kasseli Ren­
dek gyűlése hathéti húzás-halogatás után, 
’s midőn már az állandó biztossátg por be aka- 
rá egyenesen a’ ininisteHumot e’ miatt idézni, 
végre e’ hónap Bikán megnyittatott. — Mar­
sai Maison Párisba elutazott; követője 
(gróf St. Aulaire) csak májusban váratik 
Mécsbe. — Rio-Janeiroból jan. Iáikig ter­
jedő hírek szerint a’ főváros maga már töké­
letesen csendes, egyedül Pernambuco s Ba­
hia tartományban uralkodnak még némelly 
zavarok, ez utóbbiban névszerint valamelly 
hamisított rézpénz-nemnekköztük nagy7 szám­
ban történt szétosztatása miatt, melly el hogy 
a’ kormány lecsendesíthessen , tanácsi segé­
dért a’ kamaráknak martz. lsőjére rendkívü­
li összegyűlést hirdetett._________ _
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